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) 'Zag:h;"z.-'dic: Jule.na vefe oko 3 satl bila
¢ primljena. delegaclja N. V. SHS, koja je podla u
cograd, da provede ujedinjenje. s kraljevinom Sr-

 bijom i Crnom Gorom, u. posebnu. audienciju od
- prestolonaslednika i regenta Aleksandra kojoj. su
- Fris’ustmull.i srpski mlni:gd<Sto]an Protié,

risy { 0j8 Huba
ovanovié I vojvoda Mislé, - Podpredsednik N, V.

‘dr, Paveli¢ pozdravio je prestolenasiednika u ime
fdelcgacile, te profitao adresyu, Sto ju je sa-
stavilo N

. Vo kojom se definitivmo
iistinskl proglasuje potpunouje-
dinjenje kraljevine Srbije 1. Crne
Gore sdrZavom Slovenaca Hrvata
jedinstvenu kraljevinu
Srba, Hrvata i Slovenaca pod di-
nastijom Karadjordieviéa Adresa
glasi: ,Vafa kraljevska viosati! Sretnimase -¢utimo,

moZemo Vaiu kraljevskn visost pozdraviti u
ime WM. V. Siovenaca, Hrvate i Srba’ u prestolnici

. oslobodjene Srbije kao vrhovnog zapovednlka po-

bedonosne narodne voiske, koja jo 1’ zajedniCkon®
boja s vojskama mocnih saveznika ostvarila uvete
sa olivotvorenje ogromnog dela za narodno ujedi-
lﬂenla Slovenaca, Hrvata i Srba, kojfi su proZeti
idejJom narodnog jedinatva, izveli na teritoriju bivie
a.-u.' monarhije driavni preobrat te privremeno

ustanovill neodvisnu narodnu driavu..

- Upirajuéi-se o vellko nalelo demokracije, koja.
zgahteva, da svaki narod sam o svojoj sudbl odlu-
Suje, izjavili su ved u objavi N, V. od dne 19. okt.,

- da Iele 1 hode, da se ujedine u jedinsivenu driavw
Slovenaca, Hrvata | Srba, koja bl obuhvatala sav jjem svoju.

- sklopljenl etnografski teritorij Jugoslavena.

- Dase ta medja ostvar, N. V. zaklutilo je 4 svo-

joj sedniciod 24. nov.,, da s¢ proglasi uje-
dinjenje driave Slovena Hrvatal
Srba .58 Srbljom i Crnom Gorom
ujednujedinstvenudrZavuy, te je iza-
Erulo :v:i: siposlanstvo, koje stupa danas pred
aldu .kr

vaku visost, da Vam porudi taj zakljn-

-&ak N, V. siulbeno u avelano] formi: Zak!ju-

Eakje N.V. tajyneka vrdi viadarsku
oblast na svem teritoju sada jedin-
stvene driave Slovenacs, Hrvata i Srtba Njegovo
Velifanstvo kralj Petar, odnosno
imenu regent, Vaia

evska visost Sporazumno s'virdom
Vale kraljeve Visostl i predstojnielma narodnih

atranaka u Srbijl | Crnoj] Gori, neka se ured.li

jedingtvena pariamentarna viada,

. Va¥a visosti| Zelja N. V. je da se sastavi
provizorna viada u sporazumu
medJu N. V. i predstavnicima na-
roda kralj.Srbije te da se preda
odgovornost driavne vlade u smi-
shu modernib parlamentarnih na-
Eela tomu narodnom predstavnl-
5tvu, koje bi moralo bitt skupa,
dok s¢ ne sastane konstituanta,

da tako dodju principi ustavnosti

ipariamentarne odgovornosti vla-
de do potpunog izraza. Iz istog raz-
loga, neka ostanu u kreposti pod kontrolom dri,
vlade dosadanji autonomni administrativni organi,
koji moraju za svoje uredovanje biti odgovornt ta-
kodjer predstavnistvu. U to prethedno doba bilo bi
po na¥em mnenju potrebito, da se ostvare uveti
za konalnu organizaciju nale. jedinstvene drZave,
NaSa driavna vlada bi imala:za to poseban nalog,

da pripravi konstiluantu, koja bi morala biti u.

smisiu predleZenog predloga N. V. izabraka po na-

Celima opéeg, jednakog, direkinog, tajnog i pro-

orcijonalnog -izbornog prava; konstituanta trebala
gi da se sastane najdalie 6 meseci nakon
sklepljenog mira. - |

| onih, koji-nebour viadaju: U pristani$tu se. dizu ka- |
, pestd poi sulle strade e le brucid accumulate in
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1 Potpuno

uvereni dajemo nadi . ixraza, daéel

se Vada kralj. visost zajedno sce-
limnaS8im narodom zauzeti da se
definitivne medje nade driave
urede tako, da bude u skiadusna-
$im e¢tnografskim medjama te na-
telom narodnog sameodredjenia,
groklarnlranog- od predsednika
edinjenih Drzava ameridkih i od
vih drXava sporazuma NekaiZive
j Vel. kralj Petar, neka %Zive Vaida
1. visost, neka Zive sav nail
dinjenl srpsko~hrvatsko-slo-
venski narod, neka five slobodna

ujedinjena Jugoslavijal“ .
Beograd, 2, dec, Na adresu otposianstva N, V.

je regent Alekaandar ovako odgovorlo: |

nJospoda delegatl! Va¥ dolazak u ime N, V,
SHS, predstavnika nadeg naroda, 1 Valn poruka o
njegovo] historitkl vaZino] odluci od dne 24, nov,
kojom se progladuje dr¥. u edlnjenl]e svega nalega
naroda | sve nade niudenitke | slavne domovine,
napunja me dubokom radostl. Primajuéi ta] vas
[zvesta] uveren sam, da tim &inom ispunju-
viadarsku duZnost —
zato njom samo konadno ofivotva-
ram ono 8to su poleli pripravijati
nadi najbolji sinovi nade krvi
svih triju vera i triju imena na
obim stranama Dunava, Save |

a
£
n

Drine 'veé u doba viade blago'po-

Kojnog mog deda, kneza Aleksandra l.

i"kneza Mihajla, ja samo privodim|

iivotu ono 3to odgovara %eljama
| nastojanju celokupnog mnaseg
naroda,
progialiujem cdakle. ujedinjsnje kraljevine Srhije
sa zemljama nsovisne driave SHS u jedinstvenu
kealjovinu: Scha, Hrvata | Slovenaca. -

- (Nwmimvit Ce oe.)
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Jodan akt pijotets.

Srpska - kraljoveka viada- i.¥anovi jugoslavenskog
Navodnog Vela na Vidu,

U nedelju 28, pr. m. (po starom kalendaru), na
ostrvu Vido, na kome leZe hiljade mudenika palih
zd svetinje naseg naroduy, fzvrden je jedan akt pijeteta
od strane predstavnikn srpske kraljevske - viade |
clanova jugoslavenskog Narodnog Veéa, bolan. kao
tuga grobova, svetao kao ovi dani, |

Toga dana, u. 11 &sova pre podne, gg. Marko
Djuricié, ministar pravide; g, Milo§ Trifinovié, mini-
star prosvete: | vere; gv dr. - Mih.. Gavrilovié, ' po-
mocnik ministra' inostranih. dela, sa gg. dr.- Anton
JTresié-Pavidiéem, c¢lanom  sredi$njeg odbora Na-
rodnog Veéa; g. Vilimom: Buksekom, &anom Na-
rodnog Veca i flanom- vlade u Hrvatskoj; g. dr. Iva-
nom Marijem Cokom, &lanom sredi¥njeg odbora:Na-

rodnog Veda i ¢lanom Narodnog Sveta slovenskog;

anornarice, i, Rikardom : Liskom, po

g. Antonom Dolencom, linijskim kapetanom ratne
b | tpukovnikom,
otisli su na ostrvo Vido, da se poklone senama onih

sinova naSeg naroda, . koji. podlegav§i ratnim tego-

bama, tu borave vetni:san ispunjéne dufnosti i ljnd-
skog mutenistva. ° ¢
Sa  sobom su poneli venac jesenjeg cveda,. na
kome su lepriale trake nasih zastava, bratski venac
jugoslavenskog Narodnog Veca, da nyime ofite svetie
mogiie, - ‘ , .
Dan je bio zralan i svedan, kao §to su zadusmice

tarke moénih brodova nadih saveznika, medju njima

~ |.se vidi katarka ., torpiljérs 77% Na njemu je.istaknut

trobojni steg. Sa njega: majka Jugoviéa . biagosiija

-mrtv decu. ‘A nebesko sunce. kao da. se nasmesilo.

Dosta je gledalo nasih no€i' s bolom.i suzama; sad

.
¥ b *
.

gleda zoru, koja budi vefnost. =~

Oni staju .. Svuda w naokolo. groblje; -bgieg

do belega. Po stotine su u.jednom grobii: i.na onom

‘svetu su drug do druga, verni jedan druglom, kao

‘ma; ali jedno apkte govori. ko sif, ime; koje. je. na..
njikovim krstovima upisane: ,,Za Otadibinu® ,. . .-
. Mir vam,.sinovi slave, vi.bte deca. nade Otls

| b Dty v - . Vel . ke Morso: Vol

1 ne ovom ¥to su bili. Neznani su, jer im.imena nes.

Ze

U Ime Nj. Velilanstva kralja Patra

l.r.. . *
'.

| Viasntkk | lzdavaé¢ o

.., Lavro SCALIER, odvet-

+ - nik, Pula, ulica Carara 3,
. - ’(Narodni Dom). :Ured- -

~ niftvo SiZanska ul. 24, —
Odgovorni urednik Ilvan
MARKON, Pula, - Ryko-

+ pisi se ne vradaju. Cek.
rad, aus. post. &t 26.795.
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su-imena: :Bogovi ‘DuZnosti] Dok ste bili Zivi, svaki .

otkucaj srca vasih 'zborio je: Sloboda!
Evo vam ‘Besnika Slobode, koji vam se klanjaju,
Nemi su | tuzni. Samo se tuje pljuskanje mora,
kao da davori setne tuzbalice, I u tom €asu njegove
redi potresaju srca i lede krv, To je bol brata za
bratom; 1o ‘je bol muskog Zagreba, ¢edne Ljubljane,
za mlado§éu 'Sumadije. Gospodin Tresic-Pavitié,
pesnik i tribun, mucenik i pobednik, govori:
Besmrtna mrtva draga braCo ma3al
Evo vam nenadanih pohodjana iz one 'drage
otadZbine valSe, za koju umrijeste, a koju vam nije
bilo sudjeno nikad viseé svojim otima gldati, Mi
dodjosmo, da znate da niste zaboravijeni ji da ne
€ete biti dokle srpska re¢ bude romorfila dubravama
junatke Sumadije. Donesosmo vam onaj fepi venac

oavlavora 1 Tuza; oa%avora Kao sto prisiop junacima, -

KOJl 1 Junastviy OAnes0se [avoriku preda -junacima
ccloga sveta, a od ruza i inoga cveca, jer ste mladj
vitezovi, a ‘cvece vam je miilo. Zalimo 3to u njemu
nema srpskog cveéa, mirisna bosjoka,

Tri vnpee kite ovaj venac u sve iri ‘boje troime-
noga a jedinoga naroca naSega, eda znate, da smo
vam svi harni, da ne amreate samo za Srbiju, nego
| za Hrvateé | Slovence. Ja rckolt da umreste prem
nije tako, jer vi nec moZete umreti. Vi ste Zziva sila,
koja nikadn ne gine, koja zivl u paSim sre’ma, u na-
-80j narodnoj svestl, u svesti Citavog trolmemog 1 je-
dinstvenog naroda, keo $to je troimen | jedinstven
vidnji Bog, #to no vam je udahnuo vadu u junastvu
nenatkriliva besmrint dusu, koja e «avati snage
| srpskom | hrvatskom | slovenskom rodu da vam
it junasdtvit bude ravan, dokle god fudja pohlepa bude
$kiljila na prekrasnu otadZbinu nadn, na divotne obale
{ ostrove nadega sinjega mora. Vi’éefe uvek biti u
nama Jiva svesna sila, jer ée dedovi o vama priCati
unudadi, a sa junalkim ceclovom otaca kroz usne
junackih srpskih majaka prelaziée vase duse u ne-
rod{enu deatt nasu, dok ne zamukne na%a pesma na
nadim {planinama, to jest dok sunce ne izgubi svoje
zrake, a zemlja ne ugine od studeni.

- VaZna skupstina u Rimu,

J30. proslog meseca obdiZzavao je Il gruppo
uaziemalista Romano* vainn sednicu ,sul martirio
di Spalato, abbondamata alle persecuzioni dei so-
praftatori ausire-slavi,* Osim velikog broja ¢lanova
drudtva prisustvovall su sednici ,numerosi daimatl
di Zara, Trat, Sebenico e Spalato®, a ispritali su
se .1 depuiatl della Dalmazia en. Ghiglianovich di
Zara, Salvi di Spalato_e Smerchinich di Curzola.*
Dr. Guido Rugge:] iz Sibenika referira il ,martirio
di Spalato.* [za kapitulacije A. U, preuzell su upravu
»Yarl Comitati locali composti di croati immigrati,
violenti, facinorosi.* Po nalogu istih 1 u sporazumu
»con le autoritd austriache camuffatest da jugoslave*
nar, straZa je sastavljena od ,ex-detectives, degll
ex-gendarmi dell’Austria, dei sergenti dell’ esercito
sconfitte, aumentata da elementl torbidi, importati
dall’ interno e prezzolati, con salari fantastici, dal
governo centrale di Zagabria.®* Ova je straia pod
izlikom da drii mir i red nastojala ,di soffocare
ogni manifestazione depli italiani* onim istim sred-
stvima i metodama, kojima je Ausiria kroz 50 pgo-
dina uzxalud nastojala da ugudi: ,quanto dl civile
e di grande ha edificato Ia civilta italiana suil’alira
sponda dell'Adriatico“. Ovi ,seguaci fedeli ¢ com-
plici del delitto e della barbarie austriaca* hoée da
sada dovrSe ,quest' opera nefasta di distruzione
contro gl’,inermi* italiani, abbandonati in completa
balia della loro violenza“. U Split nije stigao jo¥
nijedan edeo vojski antantinih, zato tu vlada I’,ar-
roganza della plebaglia, esasperata daly ignosiniosa
grapaganda degli oratori di piazza e di taverna.“

red nekoliko je dana — prita dalje govornik
- — stigla u Split jedna francuska ladja. Talijani su
povesali svoje zastave, ali su bili predmetom ,della
pitt Ingiwriosa violenza. La guardia austro-croata
assall armata le case, &8 impossessd delle bandiere,
‘minacciando con i fucili spianati, e percotendo gl

uomini e le donne che volevano difenderle, le cal-

mezzo ad una piazza, e come s¢ cid non bastasse
si schierd dinanzi alla torpediniera per impedire.

Iogni -accesso agli italiani*. Zapovednik je .franc.

ladje za fo saznao i javio hrv. odboru te Zalis, 3to

predstavaike Talijana na sednicu te sy poku3ali da

th prisile ,con oscure minaccie di persecuzione*
da se Talijanl: odreku svojih nacijonalnih zahteva,
te da prisegnu vernost Jugosiaviji. Ali ne uspese,
jer yventi secoli di storia e di civiltd non ci can-
-cellane. con un atto di.violenza* i jer Talijani Splita
i cele Dalmaclje ,preferiscono la-morte al. tradi-

mento del loro sacri- deali*, I zato ‘su oblast|

i."

Wb

3¢ dogodilo., Ali Hrvati mare i ne mare. Oni pozovu "
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-austro-croate® zabranile Talijanima syaku manife- | T .y svifrancuaki tasnick; tasnicl, srpske posade i Zagreby,
staciju. Otada zaredaSe Jn seguito ad una calun- o e Milan Pribitevié, Svetozar PribiZevié; .dr. Boris Zar-
niosa e vaelgare propaganda e con Paluto delle A nik, Rik:ari_dj-Il{,n‘faﬁniéajeteto'v i g Krédié, Kod we-
armi austriache® napadaji, pretnje. 1 nasilja protiv’ S . tere raznjasnjivali. su pojedinci polozaj Jugoslavena
talijanskog elementa. Talijani su prisifjeni da se | R o, na Reti i w Liburniji. Pobotmk- francuskog generala
zatvaraju u kudama, da Jive ,nell’ansia e nel ter- T R . | interesitao se jé specijalio za Opatiju i Volosko, na
rore¢ te ekaju da dodje antanta, osobito ltalija | L S L ito mu je g, Katalinié-Jeretov podao statistitke po-
shvativsi pogibao, u kojoj se nalaze, te da poduzmu.j - o T e fht:-ke o narodnosnom razmeru u kotary i u Sitavo] "

mere” per tutelare la loro vita e con essa il sacro |- °

palimonio tramandatoci dagli avi delia nostra | x o o . Kako wsu. Taulgm .g.y;‘nﬂ' jp,'-.-_-m-' Nemcima, U
ling]riua_R e deii n;:stri -};:’leaéi lﬂaﬁnna}it“ii-l 1 ria kgntiu . - Y.Tiroln: ,saranno istituite scuole :bikingui in luoghi di
moli Ruggeri okupaciju op a po Italij;, . jer ce 14 - . - | popolazione mista. | comuni potranfno mantenere,
okupacija Dbiti LLiugtizia; -sacro diritto dell’ Italia®. e i ciftadini didioma tedesco, f:ixdlg .pnpﬂla’fi'*te'_ﬂéﬁgplf;
I Ruggeri je za te lazl bio _calorosamente applau- ‘ ! - | e sard dato facoltd ille scuole private e oonfessio-
— | 3 nali gid esistenti di ‘mantenere la lingua d’insegna-

dito”. .
- : . . . e ur . _ . )
O e ————————————— ’ | .| miento tedesda, prencesso ¢he i programmi ed ‘i libri
-, S di testo nom siano in contrasto. con la" dignitd e’ coi
- coglieranno intanto le 'deposiziont eghi atti cost neka

m Omtllfe VCS“- R lmgua k[,’uﬂﬁc"ia :ch'g & Pitaliano, come me[?:dibma

,Puirih. ]uEe'smulﬁlfnqeli: do poslednjeg bo- | tedesco, dove esso sia in oorso. To je proglas na
raviSta nezaboravljenog i dobrog, nafeg dra, Dra- narod tirolskog gubernatora Pecori-Giraldi, ‘tiskan

\
1 gutina  Ciotti-ja. Pogrebu je dodlo esim ofaloStene | u talijanskom | nemackom® jeziku. Caat
| obitelji nekoliko zastupnika legnitko mesnog zbora | takovim gubernatorima! | T
| sila nakeg naroda svake ruke, 080 ito nakih rad~- } - LT - L
nika, koji u pukojniku gube savesnog 'WOE leénika §' o SRS TR T Lo
i oca, Pred povorkom se {sticao venac uresen jugo- " S e

slavenskom trobojnicom, 8to su nosill tri sokola u Le persecuzionl - del soprafisttorl austro-siavi, O
odorl. S milim '5‘5.90“%}““‘0“1 oprostio u ime pulj- | tim ée persekucijama i mugeni§tvu. Talljdna 'u zabo-
skih Jugoslavena .g. in enjiv G Kaftanié, a v 'ime '} ravljenom Splitn opdirno priZati dr, Guido Salvi.
leéni koﬁ; zhora g. dr. Agostinl. Lakn Ti blla istar~ | Zato je ,,gruppo nazionalista comano’ sazvao Skup-

ska zemlja, koju ol toliko " ljukio | | &tinu. jdrurgenza’!, | | |
¥ atto strane, In occasione della morte del |1 M kebh 8 T
benemerito medico jugosiavo dottor Ciotti venne, § - Crnagora 28 'Jugostaviju. U skupktini crnogor-

come sempre, sulla Casa Nazionale jugoslava ap- gkoj vefalo se o ujedinjenju sa Srbijom i ostaHm
pesa la bandiera nazionale a mezza asta con un jugoslavenskim zemljama, . e
“nastro nero. 1 manifostantl per | italianita di Pola, } . Sporazum izmediu republike "ile i Peeh. New
che ieri a mezzodl passarono per quel paraggh § York, 28. novembra, Qeneraln) Elski konsul javlja,
penetrarono, emmettendo grida assordanti, In primo 1 da je konfllkt medju Cileom I Peritom {zgladjen
plane del detto adificio, Infransero le¢ porte, lace~ , L
rarono 1 bandiera faccadola a brandelli ¢ ZOIANS | o T —— S — T ———

done | pezal fra i manifestantl. Setite se nase pﬂmvﬂmﬂ': nﬂlﬂm
. kel | L

‘Gosp. Ante Drufeta 1 gdjica Ludmila Bui¢ K 80'— BV, Cirila i Iﬂlﬂdﬂq. ,

sakupljenih u veselom drudtve u kr¥mi Josipm }
Zuccon. Sabrano nadalje: uselu Filipani K s ————————

7a fond mesnog ,Narodnog Veia® polaiu : |

130'—, darovaie po: 100'~ Don Franjo Livi¢ | D o T
fupnik; po K -1'0-?- g]ﬁllp Kliba Farezin,l Pasko } | ll-.n O'hlﬂ.’-h .
Kolid delegat i Joslp Sugar trgovac: W selu-%l— T et
visiéi K 60—, darovase po: K 50'~- lvan Ce- 1 . o iaie se . Prodaje sé

tina predsj, Narodnog odbora, po K 10— Budal ! | , .
G B, K Koziniel K 26— da- | Mo Sihnovrans pokat: e tvishacha, 1%

rovale po: K 10— Ivan Celega | Miho Midan; | tvo. Via Sergla 81, Lkat. 119 | ™y g pljena je

o K 6'— Antun Bonadin; u. selu Orbaniéiy —= - o .
ﬁ{ 109'—, darovafe po: K 13— Martin Vitasovi¢, | 2 k.g:r:gl‘d 'z:n:t..gﬁnllzl:cme Eﬁi‘é?l“ﬁ'ﬁéﬁ':‘lméi l:i lt“r;:
po K 10— Marija Vitasovié, lvan Vitasovi¢ 1 Qrga | broj 51. ' ~77123°| nice. Pokteni se nalaznik moll,

Vitasovi¢, po. K 6'— Ivan Vitasovi¢; po K 5— " Prodalc s* 1 da je donese u uredniitvo
manu\ﬂt%llifvlé,uhnton{ ,Vl\tﬂ:ﬁyléie‘]oﬂp tl\’itl;n:r:g, okuktvo. Via Muzio 82, (Ulez lista uz nagrada,” . -~ 132
artin asavi¢, Mate asovié. Martin Petrié, | Via Prato sette Moreri br. 3. e ————————————
y ) la Prato sette Morer rI '37 Po duplralla ":'n. n |f‘

Miho Sari¢ | Ivan Vilasovié; po K 3'— Ivan Koli¢, | 1. kat. | B

Autun Kollé, Ulika Vitasovi¢' i Martin Vitasovi¢; || .
oK 2'— Kota Lanta, Martin Vitasovlé i Mate —___‘ . E— —
Trate se mornarl
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Jugoslavenski biskups za slavensko bogosluZjc. Obratitl se u’ nedelju 8. o. m. u (o satl pr. pod.
Zagrebatki nodbiskup sazvao je sve jugoslavenske osohno kod lutkog admiralata soba br. 68.

biskupe na sastanak. Dne o7, novembra sastali .sc § N

u Zagrebu biskupi: Jjubljanski, banjalutkl, senjski, | ; . ~ _
krizevatki, splitski; pomocal biskupi: Sarlé, Premuz —

i Lang, a drugi su poslli svoje zastupnike, Na ob-

driavanoj sednici raspravljalo se o uvedenju slaven- 3. 7 . R 1- '
ske liturgije u jugoslavenskim crkvama. Nakot du- . . v S
gog raspravijanja prihvaceno je 5 rezolucija. Ujedno Jugosiavenski Sokol u Pull javija svoj

| ée uloziti molbu kod pape, 4 rimska stolica dopusti | prasi da je njegov brat = -

slavenskn Titurgijui u jugoslavensko]j drzavi. - _~ c L

Zastupnici N. V. u Beogradu, Zagreb, 20.10- | g Dra’u“
8 AN
Narodnog Veéa u Zagreby i zasiuppik xlade te par- § dne’ 3. ov. mes. u 43. godini ‘yivota u Gospodin

! vembra. Danas su zapotela pregovaranja odaslanika .
lamenta kraljevine Srbije i Crne Gore glede. uje- preminuo
dinenja svih jugoslavenskih zemlja u jednu jedin- |’ et & dea B :
civenu driavy. Bre svega je nuZdan Eporazum glede 1 -+ PULA, dne 6. decembrg 1918... - .
ustanovljenja skupne vlade. | jedinstvenih odluka za ~ Yeinn]s me pamiatl - -
doba pre sastava skupne viade. Odaslanici Narodnog — ‘
Veéa imaju u tom pogledu ‘nesmetano ovlastenje
‘te moje odredjivati dogovore obvezaine za SVC AL
mlje. Odredbe  ce tmati vrednost samo, dok se sa-
. stane ustavotvorna skup$tina. Na kuéi, u kojoj regent | | .
Aleksandar stanuje Vija se. uz srpsku! i p’r?ats,l_cl-ﬁﬁ g’lo- "x' o
venska zastava. - © L Rascvillenim srcem javijamo u fme svoje i 8V
‘o lnteres Francuza za -nale .prilike & postupak Ta- { ostale rodbine prefalosnu vest, da je na¥ nazabo
hlmm Na driﬂ.\rnﬂm jE kolodivoru i ZBETEb_u:‘,‘ZB-"ﬂ'- i, ravni Suprug’ udnusno utac' gosp- B
‘na francuskom jezikn® g. Rikard Katalini¢-Jeretov, -

‘u ime narodne vojske pozdravio francuskoga gene-

rala- Trapje-a-i njegove fasnike dr. Drinkovié, u ime , |

grada g. Kresi¢, a- w’ ime Slovénaca, Hrvata i Srba | os p -. a

koji je istaknto francuska junadtva kod Verduna nakon kratke, ali teske bolesti u 35, godini ii?o
| zaitzimanje " velikog * francuskoga natods za male | dne 2, 0. m. U Gospodinu preminuo. .

J ]

v 1§ potlatene ‘nafode. Niemu je francuski generat od- | PULA-FASANA, dne 6. decembra 1918. , -
- . 2. - |govorio; da je fracuski narod -uvek' Stitio iale, na- ¥ T an i i lea  oaaatem.
- rode, te naga-jugoslavenska stvar mora pdbéditi; jer ;“r?& o z'_""';:ﬁ:,]_"_“_'", ,. I::;'::': .
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